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Dem Achtbarn vnd fuͤrne⸗ 

   men Paulus Hector Meier/ Buͤrger in der 

      Statt Augſpurg/ ⁊c. meinem groß 

                    guͤnſtigen Herrn. 

AChtbarer guͤnſtiger lieber Herr/ 

Mein ſchuͤldig willige dienſt/ vnd was ich 

in der gnaden Gottes vermag/ ʒuͦuor. Gar 

wol vnd recht ſchreibt der hothgelerte Roͤ⸗ 

miſche Poet/ Marcus Varro/ daß mann 

kein beſſere fruchtbarlichere weiß oder art 

ʒuͦ lehren/ auff vnd fuͤrbringen moͤge/ als 

da man nach vnd mit des worts Regeln ʒu 

gleich auch guͦte vernemliche Exempel oder Beyſpil gibt vnd fuͤr⸗ 

tregt: Vrſach/ dieſelbigen koͤnnen neben anderm groſſen from̄en/ 

auch darʒu wol dienen/ vnd nur ſehr fuͤrderlich ſein/ daß man die 

angegebene Rede alſo baß vernim̄et/ im gemuͤt ehe begreifft/ vnd 

durch die gedechtnis deſto lenger auffhebet/ Sonſt wem nur das 

bloſſe wort ohn alle Exempel anhin getrieben/ vn̄ allein mit ſchlech⸗ 

ten einfeltigen pręceptis verhandelt wird/ Gott gebe wie koͤſtlich 

vnd auffrichtig das jmmer ſein/ oder auch mit hohem vernuͤnffti⸗ 

gen außſprechen auffgemutʒt vnd eingeblewet werden kan/ bewegt 

es doch das menſchliche hertʒ vnd gemuͤt nicht ſo weit/ es iſt auch mit 

dermaſſen angenem/ vnnd wirt nit ſo ſteiff vnd lang behalten/ als 

da mans mit lebendigen Geſchichten probiert/ mit altē oder newen 

Exempeln außfuͤret/ vnd durch merckliche warhaffte Hiſtorten be⸗ 

ʒeuget. Deme alſo nach/ muͤſſen mir alle weiſe verſtendige Maͤn⸗ 

ner/ wie ich anders troͤſtlicher vngeʒweiffelter hoffnung bin/ das ʒuͦ 

gebē/ vn̄ für recht vn̄ guͦt ſprechen/ da ich mit warheit vn̄ rechtmeſſi 

gem fuge/ ohn ſcheuwen/ frey bekennen vnd herauß laſſen darff/ es 

koͤnne/ nach den heiligen Bibliſchen Schrifften/ beide alles vnnd 

newen Teſtaments/ nicht wol etwas herrlichers/ vnd das ʒu dem ge 

meinen nutʒ groͤſſern from̄en ſchaffet/ erdacht/ vn̄ durch den Truck 

an tag gegeben werden/ als eben die Hiſtorlen vnd verlauffene ge⸗ 

wiſſe Exempel der ʒugetragnen/ hin vn̄ wider begebenen Geſchich⸗ 

te: Denn was die wolweiſen/ lange vnd weit erfarne groſſe Leuth/ 

ſampt den hochgelehrten/ ſehr vernuͤnfftigen ſcharffſitnnigen Phi⸗ 

loſophis/ durch jre pręcepta vn̄ ſchlechte Regeln auffs kuͤrtʒeſt vnd 
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Vorred. 

einfaͤltigeſt lehren/ angeben oder auch erdencken moͤgen/ das ʒuͦm 

vntadelichem/ ehrlichem/ from̄en leben fuͤrſtendig/ nuͤtʒbarlich vnd 

erſprießlich ſey/ das bringen die Geſchicht mit den Exempeln vnnd 

allerley kundtbaren Beyſpielen gewaltiglich/ vnnd gleich lebendig 

ʒuͦn henden/ vnd ſtellen es gantʒ ſcheinbar/ vnnd dermaſſen fuͤr das 

Geſicht/ als were man ſelbs darbey/ vnd ſehe es/ mit leiblichen Au⸗ 

gen/ gegenwertig alſo geſchehen/ Alles/ was vorhin die wort durch 

die Lehre vnd pręcepta in die Ohren der Ʒuͦhoͤrer vn̄ Schuͦler an 

geben/ eingegoſſen vnd fuͤrgetragen haben. Da kompt man denn 

in gewiſſe vnlaugbare erfarnis/ vnd findet es gleich one alles weit⸗ 

ter nachſinnen vnd vmbſehen/ beyde wie die gehandelt/ geredt vnd 

gelebt haben/ ſo tugendtſam/ gottſelig/ vnnd auffrechte verſtendige 

leuth geweſen ſind/ Vnd wie es jhnen allenthalben ergangen/ oder 

auch welcher maſſen ſie fuͤr jhr gerechtes/ ehrbarliches weſen/ vnd 

dapffere mannliche Thaten belohnet vnd beʒahlet ſind/ Auch hin⸗ 

widerumb wie die gehandelt/ vnd jhr leben gefuͤrt/ welche ſich vn⸗ 

ehrbar/ ſchendtlich vnd Gottsleſterlich erʒeiget/ vnd was ſie da fuͤr 

einen lohn vnnd vergeltung eingenommen/ vnnd empfangen ha⸗ 

ben. Darumb ſo redet Nicephora/ der alte Griechiſch⸗Geſchicht⸗ 

ſchreiber/ nicht vnfoͤrmlich/ ſondern ſehr wol vn̄ geſchicklich von der 

ſachen/ da er die Hiſtorien mit jhrem nutʒ vnnd innhalt gruͤndtlich 

abʒumahlen/ vn̄ mit kurtʒen rechtmeſſigen worten ʒuͦbeſchreiben fuͤr 

hat/ vnnd ſpricht: Die Coßmographia vnd Geſchicht oder Welt⸗ 

buͤcher/ ſind gleich einer hellen lautbaren Poſaunen/ ſo mit jhrem 

Klang vnd Thon aller Menſchen hertʒen vnd gemuͤter auffwecket/ 

wacker vnd freudig macht/ daß ſie beide Augen vnnd Ohren weit 

auffſperren/ vnnd als in einer fuͤrgeſetʒten Mappen oder Landtaf⸗ 

ſeln der gantʒen Welt/ ſich in den beſchehenē hendeln vnſerer Vor⸗ 

fahren erkuͤndigen/ erinnern vnnd vmbſehen/ Was ſich nemlich je 

vnd je auff dem gantʒen Erdboden begeben vnd ʒůgetragen/ Was 

ein jedes Volck vonn dieſer oder jener ſachen erkandt oder nicht er⸗ 

kandt habe/ Wie mancherley Geſchlecht der leuth auff Erden ge⸗ 

lebt/ Wie lang vnd wamit dieſelbigen jhre ʒeit verʒehret/ was jhr 

thuͦn vnd laſſen geweſen/ Was ſie auch ehrbarliches oder ſchendt⸗ 

liches fuͤrgenommen/ vnd welche herrliche merckliche gaben ſie von 

Gott jhrem HERREN ererbet. Jtem/ welcher maſſen jhrer viel 

in verlauffenen jaren/ entweders groſſen vnfall/ betruͤbnis/ angſt 

vnnd jammer eingenommen/ oder aber ʒu vnuerſehenlichem 

                                                                                                groſſen 
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Vored. 

groſſen gluͤck/ hohen ſachen/ vnnd wunderbaren haͤndeln kommen 

vnnd erhaben ſind/ Darneben auch/ welcher geſtallt ettliche leuth 

ʒů viel mahlen gar ſeltʒam/ one alle jhre gedancken oder ʒuͦuerſicht/ 

von groſſem verderblichem vnfall/ leiden vnd ellend entkommen/ 

gefreiet vnd erloͤſet ſind. 

Ja es ſpricht auch der hochgelerte/ gantʒ loͤblicher ehrwirdiger 

gedechtnis Herr D. Martin Luther an einem ort/ daß wenn man 

dem handel etwas tieffer nachſinnen/ jn recht ʒů gemuͤt leiten/ vnd 

mit guͦtem ernſt behertʒigen woͤlle/ ſo ſeien auß den Exempeln vnd 

auffgeſchribnen vergangenen Geſchichten oder Hiſtorien/ faſt alle 

rechte kuͤnſt/ guͤte weiſe Raͤth/ warnung/ draͤuwen/ ſchrecken/ troͤ⸗ 

ſten/ ſtercken/ vnderricht/ fuͤrſichtigkeit/ weißheit/ klugheit/ ſampt 

allen tugenden/ ⁊c. als auß lebendigē Brunnquellen entſprungen/ 

herkommen vnd an tag gegeben. Was macht oder vrſachet aber 

ſolches alles (ſpricht Doctor Martin ferner) denn daß die Hiſto⸗ 

rien mit den lebendigen ſchoͤnen Exempeln nicht anders ſind/ noch 

geheiſſen moͤgen werden? denn gewiſſe vnʒweiffeliche anʒeigung/ 

gedechtnis vnd merckmal Goͤttlicher Werckhendel/ vnd Gericht/ 

wie er nemlich den gantʒen vmbkreis der weiten Welt/ fuͤrnemlich 

aber die Menſchen/ ſo von den Philoſophis fuͤr die kleine Welt/ ires 

wunderbarlichen ſchoͤnen geſchoͤpffs halben/ geachtet vnd alſo ge⸗ 

nennet werden/ auffenthelt/ treibt/ hindert/ foͤrdert/ ſtraffet vnnd 

ehret/ Nach dem ſolchs ein jeglicher mit ſeinem eigen thuͦn oder laſ⸗ 

ſen verdienet vnd gewirdiget wirt/ boͤſes oder guͦtes/ Vnd ob gleich 

jhrer/ leider Gott ſey es geklaget/ vil vnd mehr denn es guͦt/ vnnd 

jhnen auch ſelbs fuͤrſtendig iſt/ hin vnd wider geſehen vnd erfun⸗ 

den werden/ die Gott den HERRN gar wenig erkennen noch 

achten/ oder auch fuͤr augen haben/ noch muͤſſen ſie ſich gleichwol/ 

ohn jhren danck vnd willen/ an den ſeltʒamen Hiſtorien vn̄ ſcharpf⸗ 

fen Exempeln ſtoſſen vnd entſetʒen/ daß jhnen nit auch dergleichen 

in jhrem Garten wachſe/ wie Dem vn̄ Dem/ ſo durch die klare vn⸗ 

leugbare Geſchicht fuͤrgetragen vnd angegeben werden/ dadurch 

ſie freilich herter verurſachet/ vnd mehr bewegt werdē auß fremb⸗ 

der Leuth vilfeltigen torheit verſtand ʒů ſchoͤpffen/ vnd mit anderer 

Menſchen ſchaden/ wie man ſpricht/ weiß ʒuͦ werden/ denn ſo man 

ſie nur anhin mit ſchlechten worten des Rechts oder Lehre abſchre⸗ 

cket/ auffhelt/ vnd jhnen vil ſtoͤret/ wie wir denn leſen/ nicht allein 
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      Vorred. 

ſchen Buͤchern/ daß ſie ſo weidlich vnd vil anʒiehen vnd fuͤrhalten 

der Vorfarn Beiſpil/ wort vnd werck/ wo ſie etwas erheben vnd ge⸗ 

winnen woͤllen bey den ſchlefferigē faulen Schuͤlern vn̄ ʒuͦhoͤrern/ 

oder da ſie fuͤrhaben ʒuͦleren/ ermanen/ warnen/ abſchrecken das 

grobe vnbewegliche toͤlpiſche Volck/ ſo ſonſt jhrer todten Buͦchſta⸗ 

biſchen Regeln nicht faſt achtet/ ſondern ſie mehrertheyls ʒů dem 

einen Ohr ein/ vnd ʒuͦ dem andern wider außgehen leßt. 

Derhalben ſind auch die Geſchichtſchreiber (ſagt vilgedach⸗ 

ter Doctor Luther) faſt die aller nuͤtʒlichſten Leuthe vnnd beſten 

Lehrer/ daß man ſie nimmermehr genug kan ehren/ loben vnnd 

bewirdigen/ vnd ſolt das noch heutiges tages ein eigen hoch vnd 

hart angelegen Werck der groſſen Herren/ Keyſer vnd Koͤnigen 

ſein/ die da jhrer ʒeit Hiſtorten/ vnnd die fuͤrnembſten Exempel 

mit allem ernſt vnd groſſem fleiß lieſſen auffſchreiben/ durch den 

Truck außgehen/ vnd auff die Librareien verwahret beylegen/ 

Auch ſich keinen koſten laſſen reuhen oder dawren/ ſo auff ſolche 

Leuthe/ die da geſchickt vnd tuͤchtig darʒuͦ ſein moͤchten/ ʒů erhal⸗ 

ten vnd ʒuͦerʒiehen/ gienge vnnd angewendet wuͤrde/ Wie man 

denn weiß vnd vnleugbar iſt/ auch ſonderlich auß den Buͤchern 

der Richter/ Koͤnige/ Chronicken ſehen/ vnd vernemmen kan/ 

daß bey dem Jſraeliſchen oder Juͤdiſchem Volck ſolche Kuͤnſtler 

ſind beſtellt/ geſtifftet vn̄ erhalten geweſen/ Auch wirt man bey den 

Koͤnigen in Perſen ſolche Librarey in Meden ʒů Ecbatana gehabt 

vnd ʒuͤgericht haben/ als man auß dem Buͤch Eſra vnnd Nehe⸗ 

mia leichtlich abnemmen vnd vermercken kan. Die Griechen 

hetten auch deren Leuthe vil/ die allen jhren verfallenen haͤndeln 

ſo genaw vnnd ernſtlich nachgiengen/ daß kein Weib oder Kindt 

bey jhnen etwas ſonders geredt oder gethan hat/ es iſt in die Feder 

gefaſſet/ vnd muͦß es alle Welt leſen vnd wiſſen/ So lieſſen auch 

die Roͤmer alle jhre jaͤrliche Geſchicht gar fleiſſig vnnd ordentlich 

auffʒeichnen/ vnd verwareten ſolche Hiſtorien in jhren heimlichen 

koͤſtlichen Schatʒkammern/ bey vn̄ neben andern Kleinodern/ als 

die beſte vnd fuͤrtreflichſte Feinbeerlin. 

Derwegen/ vnd vmb viler andern hohen trefflichen vrſachen 

willen/ die vns die Hiſtorien vnd allerley verlauffene merckliche 

Exem⸗ 
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      Vorred. 

Exempel vnd Beyſpil billich einbilden/ vnd hoch ʒů hertʒen fuͤren 

ſolten/ wolt ich fuͤr meine Perſon nicht gerne etwas erwinnen o⸗ 

der fehlen laſſen/ ſo viel anders meinen handel vnd dem Truck be⸗ 

langen thuͦt/ ſondern habe mir auff etlicher verſtendigen hochwei⸗ 

ſen Maͤnner vielfeltiges ernſtliches anhalten/ vnd rathen gentʒ⸗ 

lichen vnd beſtendig/ vermittels der huͤlff vnnd gnaͤdigen ʒuͦlage 

Gottes/ ʒuͦ gemuͤt gefaſſet/ vnd fuͤrgenommen/ daß ich die beſten 

fuͤrnembſten alten Hiſtorien oder Geſchicht Buͤcher/ vnſern Teut⸗ 

ſchen/ meinen lieben woluermeinten Landsleuten/ ʒů ſonderem 

dienſt vnd gůt gefallen auffs treuwlicheſt vnd fleiſſigeſt woͤlle laſ⸗ 

ſen vberſetʒen/ vnd ferner durch den Truck an tag bringen/ Vnter 

welchen dieſes Buͤch des hochgelerhten weit vnnd wolerfahrnen 

alten Roͤmers/ Valerij Maximi/ von den namhafftigen wunder⸗ 

baren Geſchichten vnd Exempeln/ beide der Roͤmer vnd anderer 

außlendiſchen Voͤlcker/ auch eins vnd faſt das erſte ſein ſol/ daß 

der hochgelehrte Herr Peter Selbeth/ der Rechten Licentiat/ an⸗ 

fengliches verteutſchet/ vnnd jetʒt auff mein begeren auch der wol 

erfahrne Niclas Heiden/ neben andern/ nach dem Latiniſchen Ex⸗ 

emplar vberſehen/ vnd an vielen orten gebeſſert hat. 

Weil ichs denn dem alten lobwirdigen gebrauch nach/ nicht 

habe koͤnnen oder wiſſen ʒuͦunderlaſſen vnd fuͤruͤberʒuͤgehen/ mir 

ʒuͤ dieſem nuͤtʒbarlichen Werck einen ehrlichen guͤnſtigen Patron 

ʒuͦſuchen vnd erwehlen/ der ʒů den alten Geſchichten ſonderlichen 

groſſen wolgefallen trage/ vnd gegenwertige arbeit fuͤr den boͤſen 

neidiſchen Dadlern (denen nichts recht ſein kan/ ſondern alles ʒuͦ 

vnguͤtem deuten) ſchuͤtʒen vnd ſchirmen helffe/ bin ich gleich einge⸗ 

denck vnd beſunnen worden/ welcher geſtalt vnd maſſen ich vor et⸗ 

lichen jaren bey euch/ Herr Maier/ in ewerem dienſt vn̄ behauſung 

geweſen/ vnd da vilfeltige guͦtthat vnd freundtſchafft/ ſo mir noch 

vnuergeſſen/ von euch vnd den ewern empfangen vn̄ eingenom̄en. 

Derhalben ich denn euch/ als meinem guͤnſtigen lieben Herrn/ die 

verteutſchung vnd newen Truck diſes Buͤchs/ das meines ruͤmens 

nit faſt bedarff/ weil das werck den Meiſter ſelbs gnugſam loben vn̄ 

preiſen wirt/ dediciern vnd ʒuͦeignen woͤllen vnd ſollen/ Troͤſtlicher 

vngeʒweiffelter hoffnung/ jr werdet meinē geneigten guͤthertʒigen 

                                                                                               )( iiij    willen 
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      Vorred. 

willen dabey ſpuͤren/ vnd es von mir im beſten auff vnd annemen/ 

Demn euch vnd den eweren nach allem meinem vermoͤgen ʒuͤdie⸗ 

nen vnd wilfaren/ ſolt jhr mich jeder ʒeit/ wie billich/ gantʒ willig 

vnd befliſſem erfinden/ Thuͦ euch vnd die ewern dem lieben Gott 

im ſeinen ſchutʒ vnd ſchirm/ mit wuͤnſchung langes friedſames Le⸗ 

bens/ welches vns der Allmechtige ewige Vatter/ vnd nach dieſem 

ʒeitlichen vergenglichen weſen/ das ewige jmmerwehrende leben in 

ſeinem Reich auß Gnaden verleihen vnd mittheylen woͤlle/ Da⸗ 

tum in Franckfurt am Mayn/ Anno 1565. 

E. gantʒ Williger 

                            Sigmund Feyerabend/ 

                                     Buͤrger vnd Buͤchhaͤnd⸗ 

                                     ler daſelbſten. 
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Vom leben Valerij Maximi/ 

vnd dieſen ſeinen Neun Buͤchern/ ſampt derſel⸗ 

ben Jnnhalt vnd verteutſchung/ kurtʒer bericht durch 

Nicolaum Heiden. 

VALErius Maxi⸗ 

mus/ Buͤrger vnd Einwoner ʒu 

Rom/ geborn von dem herrlichen 

vralten Roͤmiſchen Adel der Ge⸗ 

ſchlechter/ begabe ſich von jugent 

vnd Kinds weſen auff/ die gute 

freie vnd loͤbliche Kuͤnſt ʒu lernen/ vnd dieſelbigen 

mit allem moͤglichen fleiß vnd hoͤchſtem ernſt ʒuer⸗ 

kuͤndigen. Vnd nach deme er das ſibentʒehemde jar 

erreichet/ bekame er den Buͤrgerlichen/ Mannbarn/ 

Purpur oder Ehrenrock/ welchen die Roͤmer/ togam 

uirilem/ nenneten. Demnach ergabe er ſich auffs 

Kriegsgewerbe/ vnnd ließ ſich auch da in allen Rit⸗ 

ter meſſigen dapfferen Kampff vnnd Streitſtücken 

gantʒ meiſterlichen vnnd hurtig gebrauchen/ ver⸗ 

diente ein weil Soldt/ Schiffte nachmals mit Pom 

peio/ dem Sechſten/ in Aſiam/ kam von dannen wi⸗ 

derumb gen Rom/ guter troͤſtlicher Ʒuuerſicht/ 

auch vnuerʒagter vnbetruͤglicher hoffnung/ er kuͤn⸗ 

de daſelbſten/ als daheim/ vnnd inm ſeinem Vat⸗ 

terlande nicht allein mit wol vnnd ʒierlichem re⸗ 

den/ Sondern auch andern fuͤrtreglichen Diemſten/ 

vnd vnʒehlichen wolthaten/ vielen erſprießlich vnd 

                                                                              nuͤtʒlich 
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Von Valerij Leben/ 

nuͤtʒlich ſein/ verlieſſe derhalben den Krieg/ tratte wi⸗ 

derlmb ʒur Lehre/ vnd dem ſtudieren/ ſo er ein ʒeit 

lang auff ein ort geſetʒt vnd dahinden gelaſſen/ vnd 

vnderſtunde ſich durch genugſamen angewendten 

embſigen fleiß/ beide der Roͤmer vnd außlendiſchen 

Volcks/ die aller gedenckwirdigſte fuͤrnem̄ſte ſpruͤch 

vnd Thaten (wie er das auch ſelbs bekennet) gruͤnd 

lich ʒubeſchreiben/ vnd in kurtʒe Schrifften ordent⸗ 

lich ʒuuerfaſſen/ Welchs denn auch alſo von jhm be⸗ 

ſchehē/ vnd auffs herrlichſt vnd fleiſſigeſt (als fuͤr au 

gen) geleiſtet worden. Er lebt vnd gruͤnet aber ʒur 

ʒeit Tyberij des Roͤmiſchē Keyſers/ vuder des Key. 

May. regierung er auch diſe ſeine Hiſtori vnd Buͤ⸗ 

cer beſchriben/ vnd derhalben auch genanter Key. 

May. als einem Goͤttlichen Menſchen (denn alſo 

ſoflegten die Roͤmer jhre Keyſer/ ſo das Regiment 

oder Keyſerthumb trewlich vnd auffrichtig verwal⸗ 

teten/ vnd demſelbigen wol vnd mannlich fuͤrſtun⸗ 

den/ ʒu verehren) dedicieren/ vnd gleich im anſang 

vmb huͤlff vnd beyſtand anſchreien vnd beruffen 

woͤllen. Beſchließlich aber/ ſo meinet man/ vnnd 

helt es darfuͤr/ daß vielgedachter Valerius dieſen 

Namen/ von ſeinem Vaͤtterlichen Stammen/ Va⸗ 

leria/ Aber den Ʒunamen/ Maximus/ von ſeinem 

Muͤtterlichen Geſchlecht Fabio her habe/ vnd alſo 

von beiden/ Valerius Maximus/ genennt werde. 

Von ſeinem tode vnd abſterben koͤnnen wir nichts 

eigentliches finden/ wiſſen oder fuͤrbringen. Was 

aber dieſe ſeine Buͤcher betreffen vnnd anlangen 

thut/ die hat vor jahren Petrus Selbeth/ der be⸗ 

                                                                       ſchribe⸗ 
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vnd ſeinen Buͤchern. 

ſchriebenen Rechten Licentiat/ anfengkliches ver⸗ 

teutſcht/ Deſſen Conuerſion oder vertolmetſchung 

iſt jetʒt von mir vnd etlichen andern/ ſo vil in der eyl/ 

neben vnſern geſchefftlein je ſein moͤgen/ mit dem 

Original Latiniſchen Exemplar widerumb verglie⸗ 

chen/ nach demſelbigen gebeſſert vnd vberſehen. Laß 

dirs guͤnſtiger geliebter Leſer/ ʒu deinem eigen nutʒ 

    vnd frommen/ angelegen vnd befohlen ſein/ 

             Nim̄ diß mal fuͤr gut/ vnd gehabe 

                                dich wol. 

 


